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Zertifikat / Tanusitvany

Schlésser und Mehrfachverriegelungen
Zarakhoz es tobbpontos zarszerkezetek

Produkt(e)
Termék(ek)

Produktfamilien
Termékcsaladok

Safe H650, Safe C600, Safe E610 Eneo CC, Safe A700
Tandeo, Safe E700 Eneo A

Schldsser und Mehrfachverriegelungen fur Turen nach
EN 14351-1:2006 + A2:2016

Zéarak és tobbpontos zarak ajtékhoz az EN 14351-1:2006 + A2:2016 szabvany szerint

Einsatzbereich
Alkalmazasi terilet

Hersteller
Gyarto

Tudren aus Holz, Kunststoff, Stahl und Aluminium
Fa, manyag, acél és aluminium ajtok

ROTO FRANK AUSTRIA GmbH

Lapp-Finze-Str. 21, AT 8401 Kalsdorf bei Graz

Produktionsstandort
Gyartas helye

ROTO FRANK AUSTRIA GmbH

Roto

Lapp-Finze-Str. 21, AT 8401 Kalsdorf bei Graz

Mit diesem Zertifikat wird bescheinigt, dass das benannte
Bauprodukt den Anforderungen des zugrundeliegenden  ift-
Zertifizierungsprogramms  in  der aktuellen Fassung
entspricht.

Il Erstellung von Produktfamilien des aufgefiihrten
Bauproduktes und Erstpriifung durch eine akkreditierte
Priifstelle nach EN 12209:2003 und prEN 15685:2019

Fd Einfihrung und Aufrechterhaltung einer werkseigenen
Produktionskontrolle durch den Hersteller

Il Erstinspektion des Werkes und der werkeigenen
Produktionskontrolle durch ift-Zert

1 kontinuierliche Fremdiberwachung des Werkes und der
werkseigenen Produktionskontrolle durch ift-Zert

Dieses Zertifikat wurde erstmals am 01.02.2010 ausgestellt.
Die aktuelle Version gilt bis zum 31.01.2025, wenn sich
zwischenzeitlich die Festlegungen in der oben angefiihrten
technischen Spezifikation oder die Herstellbedingungen im
Werk oder in der werkseigenen Produktionskontrolle selbst
nicht wesentlich veréndert haben.

Das Zertifikat darf nur unverandert vervielfaltigt werden. Alle
Anderungen der Voraussetzungen fiir die Zertifizierung sind
dem ift-Zert mit den erforderlichen Nachweisen unverziiglich
schriftlich anzuzeigen.

Das Unternehmen ist berechtigt, das benannte Bauprodukt
gemal der ift-Zeichensatzung mit dem ift-zertifiziert*-
Zeichen zu kennzeichnen.

Dieses Zertifikat enthalt 2 Anlage/n.

ol o, /
ift Rosenheim Christian Kehrer

26.01.2024 Leiter der ift-Zertifizierungs-
A tanusito és ellen6rzé szerv

Giiltig bis / 31.01.2025

Ervényesség

ift Rosenheim GmbH
Theodor-Gietl-Str. 7-9
83026 Rosenheim
GERMANY

® +49 8031 261-0
@ info@ift-rosenheim.de
www.ift-rosenheim.de

nd Uperwachiiigstelle

A jelen tanusitvany igazolja, hogy a nevezett épitési termék
megfelel az alapul vett ift tanUsitasi program aktudlis
véltozata altal tAmasztott kovetelményeknek.

Il A megadott épitési termék termékcsaladjainak
létrehozasa és els6 tipusvizsgalata egy akkreditalt
ellenérzé szerv éltal az 12209:2003 és prEN
15685:2019

Il Gzemi gyartasellenérzés bevezetése és fenntartasa a
gyarto altal

Il azizem és az lizemi gyartasellenérzés elsé ellenérzése
az ift-Zert 4ltal

Il az lizem és az Uzemi gyartasellenérzés folyamatos
kulsé ellendrzése az ift-Zert altal

A jelen tanusitvany elsd alkalommal 01.02.2010. A jelenlegi
verzi6 a kovetkezé idépontig érvényes 31.01.2025,
amennyiben a fent nevezett miiszaki specifikaciéban
szerepld meghatdrozasok, vagy a gyartasi feltételek az
Uzemben, vagy maga az Uzemi gyartasellen6rzés nem
madosultak Iényeges mértékben.

A tanusitvany csak véltozatlan forméban sokszorosithat6. A
mindsités el6feltételeiben bedlld valamennyi valtozast a
szikséges igazolasokkal benyujtasa mellett haladéktalanul
tudatni kell az ift-Zert szervezettel.

A vdllalat jogosult a nevezett épitési terméket az ift jelolési
alapszabalyzata szerint az ,ift tandsitvannyal mindsitett*
jelolé atni.

2 mellékletet tartalmaz.
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In der Zertifizierung und Uberwachung enthaltene Produkte
A tanusitas és ellenérzés targyat képezé termékek

Klassifizierung gemaf prEN 15685:2019

Osztalyba sorolas a prEN 15685:2019

Eignung fir
Dauer- Turmasse Vengdung Korrosions- kSrfrTLi:ms;slc;n Sicherheit fur | Sicherheit
Gebrauchs funktions- und Feuerschutz-/ bestanc(ijlgkelt \/S'Cherhf't fir Zuhaltungs- Aushebel- T fir
- kategorie | tuchtigkeit | TurschlieR- | Rauchschutz- | Sicherheit TemL:Jr:eratur erréi%iéngs' schlgssern | schutzpunkte u‘;irr:zkltjegs—
Alkalmazas | Folyamatos kraft turen Biztonsag Korr6zi6allés | Zarasi pontok Zsanéros Kihuzas elleni Ajtohizasi
i kateg6ria miikédékép | Ajtoméret és | Alkalmas tiiz- a0 és biztonsaaa zarak védbpontok ontok
esség csukéerd és fustgatlo hé g €3 9 kulcsazonosit biztonsaga P .
. . dmérséklet . biztonsaga
ajtokon valo asa
hasznélatra
3 M 8 0 0 C 3 0 3 2
2 C (Kombiverriegelung - Hook + Bolt), Flachstulp min. 2,75 mm stark, min. 16 mm breit, Flachstulp Niro
min. 2,5 mm stark, min. 16 mm breit, U-Stulp min. 2,5 mm stark, min. 22 mm breit, U-Stulp Niro min.
1 | safe C600 35_65mm | 2 mm stark, min. 22 mm breit
2 C (kombinalt zar - kampd + csavar), lapos zarélemez min. 2,75 mm vastag, min. 16 mm széles, lapos zar6lemez
rozsdamentes acél min. 2,5 mm vastag, min. 16 mm széles, U-alaku zarélemez min. 2,5 mm vastag, min. 22 mm széles,
U-alakd zarélemez, rozsdamentes acél min. 2 mm vastag, min. 22 mm széles
2 CH (Kraftkeilverriegelung - Hook), Flachstulp min. 2,75 mm stark, min. 16 mm breit, Flachstulp Niro min.
2,5 mm stark, min. 16 mm breit, U-Stulp min. 2,5 mm stark, min. 22 mm breit, U-Stulp Niro min. 2 mm
2 Safe C600 35— 65 mm stark, min. 22 mm breit
2 CH (ékzér - kampo), lapos zarélemez min. 2,75 mm vastag, min. 16 mm széles, lapos zarélemez rozsdamentes acél
min. 2,5 mm vastag, min. 16 mm széles, U-alakl zarélemez min. 2,5 mm vastag, min. 22 mm széles, U-alakl zarélemez,
rozsdamentes acél min. 2 mm vastag, min. 22 mm széles
Eignung fur
Verwendung Korrosions- Schitssel- Sicherheit
Dauer- Tlrmasse an besténdigkeit | Sicherheit fiir kennung von | Sicherheit fir fiir
Gebrauchs funktions- und Feuerschutz-/ und Verriegelungs- Zuhaltungs- Aushebel- Tiranzugs-
- kategorie tuchtigkeit TirschlieB- | Rauchschutz- | Sicherheit Temperatur punkte schléssern schutzpunkte punkte
Alkalmazas | Folyamatos kraft turen Biztonsag Korr6zi6allés | Zarasi pontok Zsanéros Kihuzas elleni Ajtohizasi
i kateg6ria | miikéd6kép | Ajtoméret és | Alkalmas tiiz- a0 és biztonsaaa zarak védbpontok ontok
esség csukéerd és fustgatlo hé g €3 9 kulcsazonosit biztonsaga P .
o . émérséklet . biztonsaga
ajtokon valé asa
hasznalatra
3 M 8 0 0 C 2 0 0 2
2 CB (Bolzenverriegelung - Bolt), Flachstulp min. 2,75 mm stark, min. 16 mm breit, Flachstulp Niro min.
2,5 mm stark, min. 16 mm breit, U-Stulp min. 2,5 mm stark, min. 22 mm breit, U-Stulp Niro min. 2 mm
3 Safe C600 35— 65 mm stark, min. 22 mm breit
2 CB (reteszzar - csavar), lapos zar6lemez min. 2,75 mm vastag, min. 16 mm széles, lapos zarélemez rozsdamentes
acél min. 2,5 mm vastag, min. 16 mm széles, U-alaki zar6lemez min. 2,5 mm vastag, min. 22 mm széles, U-alaku
zar6lemez, rozsdamentes acél min. 2 mm vastag, min. 22 mm széles
4V (Pilzzapfenverriegelung - V cam), Flachstulp min. 2,75 mm stark, min. 16 mm breit, Flachstulp Niro
min. 2,5 mm stark, min. 16 mm breit
4 Safe C600 35-65mm 4V (gombafejes zar - V cam), lapos elélap min. 2,75 mm vastag, min. 16 mm széles, lapos zarélemez rozsdamentes
acél min. 2,5 mm vastag, min. 16 mm széles
4 E (Rundzapfenverriegelung - E cam), Flachstulp min. 2,75 mm stark, min. 16 mm breit, Flachstulp Niro
5 | safe C600 35_65mm | Min. 2,5 mm stark, min. 16 mm breit
4 E (g6rg6fejes zar - E cam), lapos zarélemez min. 2,75 mm vastag, min. 16 mm széles, lapos zar6lemez rozsdamentes
acél min. 2,5 mm vastag, min. 16 mm széles
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Zertifikatsnr. / Tandsitvany sz.: 230-7031575-1-11

Eignung fir
Verwendung Korrosions- Schiussel- Sicherheit
Dauer- Turmasse an bestandiakeit | Sicherheit fiir kennung von | Sicherheit fir far
Gebrauchs funktions- und Feuerschutz-/ 9 - Zuhaltungs- Aushebel- .
K - P . ] . . und Verriegelungs- . Turanzugs-
- kategorie tichtigkeit Turschlie- | Rauchschutz- | Sicherheit Temperatur unkte schléssern schutzpunkte unkte
Alkalmazas | Folyamatos kraft tiren Biztonsag 1peratu _pu Zsanéros Kihazas elleni punkte
. S T i P . p Korrézidallés | Zéarasi pontok . ok Ajtéhazasi
i kategoria | mikodSkép | Ajtoméret és | Alkalmas tiz- P B . zarak védbpontok
. L e ag és biztonsaga . ; . pontok
esség csukoeré és fustgatlo hémeérsekl kulcsazonosit biztonsaga bi .
ait6kon valé 6mérséklet asa iztonsaga
hasznélatra
3 L 7 0 0 C 3 0 3 1
2 C (Kombiverriegelung - Hook + Bolt), Flachstulp min. 2,75 mm stark, min. 16 mm breit, Flachstulp Niro
min. 2,5 mm stark, min. 16 mm breit, U-Stulp min. 2,5 mm stark, min. 22 mm breit, U-Stulp Niro min.
6 |Safe E610 Eneo CC | 35— 80 mm |2 Mm stark, min. 22 mm breit » . . , »
2 C (kombinalt zar - kampo + csavar), lapos zarélemez min. 2,75 mm vastag, min. 16 mm széles, lapos zar6lemez
rozsdamentes acél min. 2,5 mm vastag, min. 16 mm széles, U-alakt zarélemez min. 2,5 mm vastag, min. 22 mm széles,
U-alakd zarélemez, rozsdamentes acél min. 2 mm vastag, min. 22 mm széles
2 CH (Kraftkeilverriegelung - Hook), Flachstulp min. 2,75 mm stark, min. 16 mm breit, Flachstulp Niro min.
2,5 mm stark, min. 16 mm breit, U-Stulp min. 2,5 mm stark, min. 22 mm breit, U-Stulp Niro min. 2 mm
7 | Safe E610 Eneo CC | 35—80mm | Stark, min. 22 mm breit _ _ ) » )
2 CH (ékzar - kampo), lapos zarélemez min. 2,75 mm vastag, min. 16 mm széles, lapos zarélemez rozsdamentes acél
min. 2,5 mm vastag, min. 16 mm széles, U-alakl zar6lemez min. 2,5 mm vastag, min. 22 mm széles, U-alakl zarélemez,
rozsdamentes acél min. 2 mm vastag, min. 22 mm széles
Eignung far
Verwendung Korrosions- Schiussel- Sicherheit
Dauer- Tlrmasse an bestandiakeit | Sicherheit fir kennung von | Sicherheit fir fiir
Gebrauchs funktions- und Feuerschutz-/ undg Verriegelunas- Zuhaltungs- Aushebel- Tiranzuas-
- kategorie tuchtigkeit TirschlieB- | Rauchschutz- | Sicherheit Temperatur u%kte 9 schléssern schutzpunkte unkteg
Alkalmazas | Folyamatos kraft turen Biztonsag iperatu _pu Zsanéros Kihuzas elleni punxte
) - )y PR . Korréziéallés | Zarasi pontok . A Ajtohuzasi
i kateg6ria | mikodSkép | Ajtoméret és | Alkalmas tiiz- P . . zarak véddépontok
. L e ag és biztonsaga ; ; . pontok
esség csukoerd és fustgatld P kulcsazonosit biztonsaga ) .
ajtékon valé hémérséklet asa biztonsaga
hasznélatra
3 L 7 0 0 C 2 0 0 1

2 CB (Bolzenverriegelung - Bolt), Flachstulp min. 2,75 mm stark, min. 16 mm breit, Flachstulp Niro min.
2,5 mm stark, min. 16 mm breit, U-Stulp min. 2,5 mm stark, min. 22 mm breit, U-Stulp Niro min. 2 mm

stark, min. 22 mm breit
2 CB (reteszzar - csavar), lapos zarélemez min. 2,75 mm vastag, min. 16 mm széles, lapos zarélemez rozsdamentes
acél min. 2,5 mm vastag, min. 16 mm széles, U-alaku zar6lemez min. 2,5 mm vastag, min. 22 mm széles, U-alaku

zar6lemez, rozsdamentes acél min. 2 mm vastag, min. 22 mm széles

8 | Safe E610 Eneo CC | 35—80 mm
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Zertifikatsnr. / Tandsitvany sz.: 230-7031575-1-11

Eignung fir
Verwendung . Schlissel- . .
Dauer- Turmasse an blég:;%ﬂ?r:(se_it Sicherheit fir kennung von | Sicherheit fir Slct}g:helt
Gebrauchs funktions- und Feuerschutz-/ 9 - Zuhaltungs- Aushebel- .
- P . ] . . und Verriegelungs- . Turanzugs-
- kategorie tichtigkeit Turschlie- | Rauchschutz- | Sicherheit T schléssern schutzpunkte
A . ; . emperatur punkte ) oo . punkte
Alkalmazas | Folyamatos kraft tiren Biztonsag RS P Zsanéros Kihazas elleni RPN
. S T i P . p Korrézidallés | Zéarasi pontok . ok Ajtéhazasi
i kategoria | mikodSkép | Ajtoméret és | Alkalmas tiz- P B . zarak védbpontok
. L e ag és biztonsaga . ; . pontok
esség csukoeré és fustgatlo P kulcsazonosit biztonsaga ) .
o p hémérséklet . biztonsaga
ajtokon valé asa
hasznélatra
3 S 7 0 0 C 3 0 3 0
Flachstulp min. 2.75 mm stark, min. 16 mm breit; Flachstulp Niro min. 2.5 mm stark, min. 16 mm breit;
U-Stulp min. 2.5 mm stark, min. 22 mm breit; U-Stulp Niro min. 2 mm stark, min. 22 mm breit
9 | Safe A700 Tandeo 35-80mm | Lapos zarélemez min. 2,75 mm vastag, min. 16 mm széles; lapos zarélemez rozsdamentes acél min. 2,5 mm vastag,
min. 16 mm széles; U-alakl zar6lemez min. 2,5 mm vastag, min. 22 mm széles; U-alakl zar6lemez rozsdamentes acél
min. 2 mm vastag, min. 22 mm széles
Flachstulp min. 2.75 mm stark, min. 16 mm breit; Flachstulp Niro min. 2.5 mm stark, min. 16 mm breit;
U-Stulp min. 2.5 mm stark, min. 22 mm breit; U-Stulp Niro min. 2 mm stark, min. 22 mm breit
10 | Safe E700 Eneo A 35-80mm | Lapos zarélemez min. 2,75 mm vastag, min. 16 mm széles; lapos zarélemez rozsdamentes acél min. 2,5 mm vastag,
min. 16 mm széles; U-alakl zar6lemez min. 2,5 mm vastag, min. 22 mm széles; U-alakl zar6lemez rozsdamentes acél
min. 2 mm vastag, min. 22 mm széles

Klassifizierung gemafl EN 12209

Osztalyba sorolas a EN 12209
Eignung fir
Verwendung . Turbezo- Art"der
. Korrosions- Schlissel-
Dauer- Turmasse an bestandigkeit | Schutz-wirkun gener betétigun Art der
Gebrauchs funktions- und Feuerschutz-/ 9 9 Verwen- gung Spindelbe- Schlussel-
- S . ) . . und und Anbohr- . und s
- kategorie tichtigkeit Turschlie- | Rauchschutz- | Sicher-heit Temperatur widerstand dungsbereich Verriege- tatigung kennung
Alkalmazas | Folyamatos kraft turen Biztonsag iperatu . . Ajtéval 9 Az orso kulcsazonosita
. - ) e ay PR . Korroziéallos Védelem és lung . S
i kategoria mUiik6dékep | Ajtoméret és | Alkalmas tliz- P P . kapcsolatos . miikddtetésén sa
. L e ag és farasi ellenallas P Kulcsmiivel .
esség csukoerd és fustgatld P hasznalati P ek tipusa
! . hémérséklet . et és zaras
ajtokon vald terllet .
. tipusa
hasznélatra
3 M 5 0 0 F 2 H A 2 0
Flachstulp min. 2.75 mm stark, min. 16 mm breit; Flachstulp Niro min. 2.5 mm stark, min. 16 mm breit;
U-Stulp min. 2.5 mm stark, min. 22 mm breit; U-Stulp Niro min. 2 mm stark, min. 22 mm breit
11 | Safe H650 25-65mm | Lapos zar6lemez min. 2,75 mm vastag, min. 16 mm széles; lapos zarélemez rozsdamentes acél min. 2,5 mm vastag,
min. 16 mm széles; U-alakl zar6lemez min. 2,5 mm vastag, min. 22 mm széles; U-alak( zarélemez rozsdamentes acél
min. 2 mm vastag, min. 22 mm széles

Die technische Dokumentation des Schutzbeschlagherstellers ist zu beachten.
A védbszerelvény gyartoja altal kiadott miiszaki dokumentaciot be kell tartani.
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Hinweise zur Austauschbarkeit von nach dem ift-Zertifizierungsprogramm bewerteten
Mehrfachverriegelungen in Turen nach EN 14351-1
Az EN 14351-1 szabvany szerinti ajtékban beépitett és az ift tanlsitasi programja szerint értékelt, tébbpontos zarszerkezetek

cserélhetéségére vonatkozé tudnivalok

Nr Eigenschaft Regel Austauschbarkeit
Sz. Tulajdonsag Szabaly Cserélhetéség
Vergleichende Priifung auf kalibriertem Priifstand; Priifformat ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen gleich oder
1 Widerstandfahigkeit gegen Windlast geman ursprunglicher Erstprufung (TT) besser
: Szélallésag Osszevet6 vizsgalat kalibralt vizsgalopadon; vizsgalat igen, pozitiv eredmények esetén; azonos vagy jobb
formatuma az elsé tipusvizsgalat szerint (TT) osztalyok
2 Widerstandsfahigkeit gegen Schneelast nicht vorhanden nein
’ Hoteherrel szembeni ellenéllas nincs nem
Brandverhalten nicht vorhanden nein
Tlzzel szembeni viselkedés nincs nem
2 Schutz gegen Brand von auBen nicht vorhanden nein
! Kiilsé tiizzel szembeni teljesit6képesség nincs nem
Vergleichende Priifung auf kalibriertem Priifstand; Priifformat ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen gleich oder
5 Schlagregendichtheit gemaR urspriinglicher Erstprifung (TT) besser
' Vizzéaras Osszevet6 vizsgalat kalibralt vizsgalopadon; vizsgalat igen, pozitiv eredmények esetén; azonos vagy jobb
formatuma az elsé tipusvizsgalat szerint (TT) osztalyok
6 Geféhrliche Substanzen nicht vorhanden nein
. Veszélyes anyagok nincs nem
7 StoRfestigkeit kein Einfluss ja
! Utésallésag nincs befolyassal igen
8 Tragfahigkeit von Sicherheitsvorrichtungen nicht zutreffend nicht zutreffend
! Biztonsagi szerkezetek teherviseld képessége nincs nincs
ja, unter Berticksichtigung des Zertifikates zur Bescheinigung
9 Fé&higkeit zur Freigabe Prifung nach EN 179 bzw. EN 1125 der Leistungsbestandigkeit
! Kinyithatsag Vizsgalat az EN 179, ill. EN 1125 szerint igen, a teljesit6képesség tartossagat igazold
tanusitvany figyelembe vétele mellett
ja, unter Beriicksichtigung .
o 13
95219 | igen, a 13. pont figyelembe vétele mellett igen
1 Warmedurchgangskoeffizient kein Einfluss ja
’ Héatbocsatas | nincs befolyassal igen
12 Strahlungseigenschaften kein Einfluss ja
. Sugarzasi tulajdonsagok nincs befolyassal igen
Vergleichende Priifung auf kalibriertem Priifstand; Priifformat ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen gleich oder
Luftdurchlassigkeit geman urspriinglicher Erstpriifung (TT) besser
Légateresztés Osszevet6 vizsgalat kalibralt vizsgalopadon; vizsgalat igen, pozitiv eredmények esetén; azonos vagy jobb
formétuma az elsé tipusvizsgalat szerint (TT) osztalyok
Vergleichende Priifung mitkalibriertem Prifmittel; Priifformat ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen gleich oder
14 Bedienungskrafte geman urspriinglicher Erstpriifung (TT) besser
. Miikddtetberk Osszevet6 vizsgalat kalibrélt vizsgaldeszkbzzel; vizsgalat igen, pozitiv eredmények esetén; azonos vagy jobb
formétuma az elsé tipusvizsgalat szerint (TT) osztalyok
Vergleichende Priifung auf Priifstand; Priifformat geméan ja, bei positiven Ergebnissen; Klassen gleich oder
Mechanische Festigkeit urspringlicher Erstpriifung (TT) besser
Mechanikai szilardsag Osszevet6 vizsgalat vizsgalopadon, vizsgalat formatuma az elsé | igen, pozitiv eredmények esetén; azonos vagy jobb
tipusvizsgalat szerint (TT) osztalyok
Luftung kein Einfluss ja
16. P ) . g
Szell6zés | nincs befolyassal igen
17 Durchschusshemmung nicht vorhanden nein
. Lovedékallésag nincs nem
18 Sprengwirkungshemmung nicht vorhanden nein
. Robbanasallésag nincs nem
Dauerfunktion ja ja*
19. . - PR ) . : g
Ismételt nyitassal és zarassal szembeni ellenallas igen igen*
20 Differenzklimaverhalten kein Einfluss ja
’ Kiilonb6z6 klimatikus feltételek kozti viselkedés nincs befolyassal igen
ja, unter Einhaltung der Regeln nach DIN 14351-1,
Tabelle A1 und DIN EN 1627, Anhang D2 sowie
21 Einbruchhemmung ja Abschnitt NA 1
! Betdrésallosag igen igen, a DIN 14351-1 szabvany Al tablazata és a DIN
EN 1627 szabvéany D2 fiiggeléke, valamint az NA 1
szakasz szerinti szabalyok betartasa esetén

* Austauschbarkeit von Mehrfachverriegelungen im Bereich der Dauerfunktion:

Die Mehrfachverriegelungen miissen alle Anforderungen des vorliegenden Zertifizierungsprogramms erfillen.
Die Mehrfachverriegelungen und die Befestigungssysteme miissen technisch vergleichbar sein.

Die Klasse der ersetzenden Mehrfachverriegelung muss mit dem bei der Erstprifung gemaR EN 14351-1

verwendeten Mehrfachverriegelung mindestens gleichwertig sein.

Die SchlieBbleche bzw. SchlieBleisten miissen technisch vergleichbar sein. Die Befestigung der SchlieRbleche

bzw. SchiieRleisten muss technisch vergleichbar sein.

Eine Austauschbarkeit von zertifizierten Mehrfachverriegelungen ist bei Einhaltung dieser Regeln fir Ttren
nach EN 14351-1 gegeben, fiir die bereits ein Nachweis nach EN 1191 vorliegt. Trotzdem bleibt die
Austauschbarkeit im Verantwortungsbereich des Herstellers. Im Rahmen von Shared- oder Cascading-
Systemen sind, bei Austausch von Mehrfachverriegelungen, die vertraglichen Bedingungen des Systemgebers

zu beachten.

figyelembe venni.

** Tobbpontos zarszerkezetek cserélhetdsége az ismételt nyitassal és zarassal szembeni ellenéllas tertiletén:

A tobbpontos zarszerkezeteknek a jelen tanusitasi program valamennyi kovetelményét teljesitenitik kell

A tobbpontos zarszerkezeteknek miiszaki szempontbdl 6sszehasonlithaténak kell lennitik

A pot tobbszoros zarszerkezet osztalyanak legaldabb azonosnak kell lennie az EN 14351-1 szerinti elsé
tipusvizsgalatnal alkalmazott tébbszoros zarszerkezetével

A zéarlemezeknek, ill. zarléceknek miiszaki szempontb6l 6sszehasonlithaténak kell lennitik.

Tanusitott tobbpontos zarszerkezetek cserélhetésége ezen szabalyok betartdsa mellett az EN 14351-1
szabvany szerinti olyan ajtok esetén adott, amelyekre vonatkozéan az EN 1191 szabvany szerinti tandsitvany
mér rendelkezésre all. A cserélhetéség ennek ellenére a gyarto felelésségi kérében marad. Shared- vagy
Cascading-rendszerek keretében, tobbpontos zarszerkezetek cseréje esetén, a rendszerado feltételeit kell




